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Introduction

Merci d'avoir acheté ce sonomeétre REED R1620, BluetoothMP Smart
Series. Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d'utiliser
votre instrument. En suivant les étapes indiquées dans ce guide, votre
appareil de mesure vous assurera des années de service fiable
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W09 SJUBLINISUIGITH MMM Qualité du produit

Ce produit a été fabriqué dans une installation certifiée ISO9001 et a été
calibré au cours du processus de fabrication afin de épondre aux
caractéristiques de produit énoncées. Pour obtenir un certificat d
calibration, veuillez communiquer avec le distributeur REED ou tout autre
centre de service autorisé. Veuillez noter que des frais additionnels sont
exigibles pour ce service.

Sécurité

e Ne jamais tenter de réparer ou de modifier vot e instrument. Le
démontage de ce produit peut entrainer des dommages qui ne seront
pas couverts par la garantie du fabricant. Toute réparation doit étre
effectuée par un centre de service autorisé.

Avertissement de champ magnétique; veuillez garder une distance
minimale de 10cm (4 pouces) entre le stimulateur cardiaque et I'appareil

de mesure.
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e |ndicateur de batterie faible et arrét automatique

e Support de trépied pour surveillance a long terme
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Lorsqu’utilisé avec 'application REED Smart Series:
e Enregistreur de données en temps réel

e Fréquence d’échantillonnage sélectionnable par I'utilisateur de
1 a 120 secondes

¢ |a technologie BluetoothMP 5.0 assure la connectivité aux instruments
jusqu’a une distance de 75m (246')

e Connectez, mesurez et enregistrez simultanément jusqu’a
six instruments

e Configuration facile grace a I'intégration automatique de I’application
pour les instruments compatibles avec les REED Smart Series

e Exportez les données au moyen d’Excel ou de PDF et créez des
rapports personnalisés pouvant étre envoyés par courriel depuis un
appareil mobile

Comprend
e Sonomeétre
e Pare-vent

e Piles

Specifications

Gamme de mesures: 30 a 130dB

Précision: +1.5dB (a 1kHz)

Resolution: 0.1dB

Affichage Ecran ACL multiligne nématique

torsadée noire améliorée (Enhanced
Black Twisted Nematic, EBTN)

Taille de I’affichage 34mm (1.3")

Affichage étroéclairé: Oui

Fonction de maintien des données: Oui

Pondération temporelle: Rapide/lente (125mS et 1s)
Gamme de fréquence 31.5Hz a 8kHz

Taux de rafraichissement: Rapide 0,5 fois par seconde,
lent 1 fois par seconde

www. REEDInstruments.com
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Pondération fréquentielle
Microphone:

Capacités d’enregistrement
de données:

Horloge en temps réel
et horodatage:

Taux d’échantillonnage
personnalisable:

Indicateur de
dépassement supérieur:

Arrét automatique:
Trépied montable:
Support magnétique:
Indicateur de piles faibles:
Alimentation:

Durée de vie de la pile:

Connectivité:
Gamme Bluetooth™P:

Nombre maximal
d’appareils connectés:

Logiciel:

Langues prises en charge

par 'application:
Certifications du p oduit:
Altitude d'utilisation maximale:
Température de fonctionnement:
Température de stockage:
Plage d'humidité de fonctionnement:
Plage d'humidité de stockage:
Dimensions:

G ppuruonsodwi-sabed-gg

A/C
12.7mm (0.5") condensateur électret

Oui (avec I'application Smart Series)
Oui (avec I'application Smart Series)
Oui

Oui

Oui (réglable)
Oui

Oui

Oui

4 piles de AAA

Environ 50 heures
(selon le temps d’échantillonnage)

BluetoothVP 5.0
Jusqu'a 75m (246")

6

Application REED Smart Series
(i0S et Android)

Anglais, francais

CE, UKCA, FCC, IC ID

2 000m (6 561")

02a40°C (32 a 104°F)

-20 a2 60°C (-4 a 140°F)

10290 %

10290 %

180 x 38 x 25mm (7.1 x 1.5 x 1")
100g (3.502)

www. REEDInstruments.com




Connectivity:
Bluetooth® Range:

Max # of Connected Devices:

Software:

App Supported Languages:
Product Certifications

Maximum Operating Altitude:

Operating Temperature:
Storage Temperature:
Operating Humidity Range:
Storage Humidity Range:
Dimensions:

Weight:

www. REEDInstruments.com
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Bluetooth® 5.0
Up to 246' (75m)
6

REED Smart Series App
(i0S and Android)

English, French

CE, UKCA, FCC, IC ID
6561' (2000m)

32 to 104°F (0 to 40°C)
-4 to 140°F (-20 to 60°C)
10 to 90%

10 to 90%

7.1x1.5x1" (180 x 38 x 25mm)

3.50z (100g)

W09 °sjuawnJIsu|g3 3y " Mmm

a|id & 8[0Jj8AN0D

oide
9]2J9AN0D NP NOLIBA

paids } 8p uolexyy op SIA
auoydouoin

B ©

an41ooian|g jJuelon
8p Injeis ep ulowigl
SO9UUOpP S8p usjulew
/ uonejuswije,p uoynog ‘¢
OV ebeyolyy 2
JuaA-aled |

quawnJasul,| ap uondiuosaqg

2022-12-01 4:25 PM



W09 °sjuawinJIsu|g3 3y ‘Mmm

Instrument Description
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1. Windscreen 5. Microphone
@ @ 2. LCD Display 6. Tripod Mounting Screw
i 3. POWER/HOLD Button 7. Battery Cover Lock
MO'IS 1sv4'0ap VEIP 4. Bluetooth® Status 8. Battery Cover

N " "‘- Indicator Light
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Application REED Smart Series

La série d'instruments Smart Series de REED peut étre connectée sans fil a
votre téléphone intelligent ou a votre tablette. Toutes les données de mesure
sont transmises par BluetoothMP a I'application gratuite REED Smart Series.
L'application permet également aux utilisateurs de générer des rapports et
d’envoyer des informations par courriel directement a partir de votre
appareil mobile.

Caracteéristiques de I'application:

¢ La technologie Bluetooth™P 5.0 assure la connectivité aux instruments
jusgu’a une distance de 75m (246")

e Connectez, mesurez et enregistrez simultanément jusqu’a six instruments

e Configuration facile avec intégration automatique de I’'application
(appariement Bluetooth™P non requis)

e Toutes les données de mesure sont affichées sous ST~
forme de lectures d’instruments, de tableaux ou =
de graphiques [y it
e Enregistrer les données en format PDF ou Excel T p an[eA juswalnses|\ punos
e Créer des rapports personnalisés qui peuvent étre . .
enregistrés sur un appareil mobile ou envoyée A N L T 4oyeotpu| Bunybiom sl 9 joiolpu) Aisneg mon _8
par courriel (e T Joyeaipu] BuiyBiom 101e3IpU| 00N "¢
s - Aousnbaiq - Joyeolpu| p|oH eyeq -
Pour en savoir plus et télécharger I'application REED P —— 49 1eaipUl PloH B12a L
Smart Series a partir de Google Playstore (Android) ou e e e -
de I’App Store d’Apple (i0S), o | [ i
visitez www.REEDInstruments.com/cafr/smartseries. PO aMPhg
Vous pouvez également rechercher I'application REED Rl ': fi ii f
Smart Series directement a partir de votre appareil. TR N MOTS 1Sv4'04ap vap

RN gk
l—@

Les spécifications complétes et la compatibilité de systeme d’exploitation se , ‘ , ‘ , ' ,
trouvent sur la page de produit, a I'adresse /N

www.REEDInstruments.com/cafr/r1620. Si vous avez des questions

particulieres concernant votre application et/ou des questions concernant
la configuration et les fonctionnalités du logiciel, communiquez avec le |
distributeur autorisé le plus prés ou le service a la clientéle par courriel a

I'adresse info@reedinstruments.com ou par téléphone au 1-877-849-2127.

www.REEDInstruments.com uondiuosaq Aejdsig
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Mode d'emploi
Marche/Arrét

Pour allumer I"appareil de mesure, appuyez sur le bouton d’alimentation
et maintenez-le enfoncé pendant environ deux secondes. Pour

arréter I’'appareil de mesure, appuyez sur le bouton d’alimentation et
maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que la minuterie d’arrét de 3 secondes
soit déclenchée comme indiqué par 3OFF, 20FF et 10FF. Une fois le
compte a rebours terminé, ’appareil de mesure s’éteindra.

Remarque: Si le bouton d’alimentation est relaché avant la fin du compte
a rebours, I'appareil de mesure reprendra son fonctionnement normal.

Rétroéclairage

Apres avoir mis I'appareil de mesure sous tension, le rétroéclairage de
I’écran ACL s’allume automatiquement. Afin de p éserver I’alimentation
de la batterie, I’écran ACL s’éteindra apres environ 15 secondes. Appuyez
sur le bouton d’alimentation pour remettre I’écran sous tension.

Etablissement de la connexion Bluetooth°

1. Afin d’établir une connexion Bluetoot P, I'application REED Smart
Series doit étre installée sur votre appareil mobile.

2. Lorsque I'application est ouverte et que I'appareil de mesure est
sous tension, I'appareil de mesure tentera automatiquement d’établir
une connexion avec 'application. Jusqu’a ce que la connexion soit
établie, le voyant d’état Bluetooth™P clignotera en bleu.

3. Lorsque la connexion est établie, le voyant d’état Bluetooth™P reste
bleu et les lectures actuelles sont automatiquement affichée
dans I'application.

Chaque appareil de mesure REED Smart Series est doté de la
connectivité Bluetooth™® 5.0 qui ne nécessite pas I'appariement des

appareils de mesure avec un appareil. Si I'application est ouverte
et que I'appareil de mesure est sous tension, une connexion sera
automatiquement établie.

www. REEDInstruments.com
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Sélection de la fréquence de pondération & le temps

de réponse

1. Lorsque I'appareil de mesure est sous tension, appuyez sur le
bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé jusqu’a ce que SET1
apparaisse, indiquant que 'appareil de mesure est en mode de
sélection de pondération de fréquence.

2. Le parametre par défaut sera dBA. Pour basculer entre dBA et dBC,
appuyez sur le bouton d’alimentation. (Sélectionnez la pondération
"A" pour un niveau de bruit général, ou la pondération "C" pour
mesurer un bruit d'un niveau élevé. La pondération "C" est une
pondération standard des fréquences audibles couramment utilisées
pour la mesure du niveau de pression sonore de créte. Si le niveau
pondéré "C" est beaucoup plus élevé que le niveau pondéré "A", il y
aura alors une grande quantité de bruit a basse fréquence.)

3. Appuyez longuement sur le bouton d’alimentation pour confirmer
votre sélection et passez a SET 2, qui permet a I'utilisateur de sélec-
tionner le temps de réponse souhaité.

4. Appuyez sur le bouton d’alimentation pour sélectionner FAST ou
SLOW. (Si la source sonore est composée de rafales courtes, réglez
la réponse sur "FAST" (125 ms). Pour mesurer le niveau sonore
moyen, sélectionnez "SLOW" (1 seconde).)

5. Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé pour
confirmer vot e selection et relachez-le une fois que le compte a
rebours de 3 secondes commence a reprendre le
fonctionnement normal.

Remarque: Si "OL" apparait sur I’écran ACL, la mesure du son est
actuellement hors de portée.

www. REEDInstruments.com
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Selecting Frequency Weighting & Response Time

1. When the meter is powered on, press and hold the POWER button
until SET1 appears, indicating the meter is in Frequency Weighting
selection mode.

2. The default setting will be dBA. To toggle between dBA and dBC,
press the POWER button. ("A" Weighting should be selected for a
general noise sound level, and "C" Weighting should be selected for
measuring high level noise. "C" Weighting is a standard weighting
of the audible frequencies commonly used for the measurement of
Peak Sound Pressure Level. If the "C" Weighted level is much higher
than the "A" Weighted level, then there will be a large amount of low-
frequency noise.)

3. Press and hold the POWER button to confirm your selection and skip
to SET 2 which allows a user to select the desired Response Time.

4. Press the POWER button to toggle between FAST and SLOW. (If
the sound source consists of short bursts, set the response to FAST
(125ms). To measure average sound level, select SLOW (1 second).)

5. Press and hold the POWER button to confirm your selection and
release it once the 3 second countdown begins to resume
normal operation.

Note: If "OL" appears on the LCD display, sound measurement is
currently out of range.

Enabling/Disabling Data Hold

1. Press the HOLD button to freeze the current reading on the display.
2. Press the HOLD button again to resume normal operation.

Enabling/Disabling Auto Power OFF

To preserve battery life, the meter is programmed to turn itself off after 30
minutes of inactivity.

Note: The Auto Power OFF feature can be disabled through the App.
(See REED Smart Series Software Guide located in the "Menu" section of
the App for additional details.)

continued. ..

www. REEDInstruments.com
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6. Retournez I'appareil de mesure et, a I'aide d’un mini tournevis, réglez wiod sjuawnJisujg3ay mmm
le potentiométre de gauche jusqu’a ce que I’écran ACL affiche 94dB.
Veuillez noter que la lecture en direct peut étre vue dans I’application, de
sorte que 'appareil de mesure n’a pas besoin d’étre retourné.

7. Mettez I'appareil de mesure en mode de pondération "A".

8. Réglez le potentiomeétre a droite jusqu'a ce que I'affichag SOLIBSUBLUS/WO0D’ SIUSLINAISU|JITY MMM 1B

affiche 94.0dB apiny aremyos ddy seusg LeWS I3y oY) 99s
9.  Une fois I’étalonnage terminé, remettez le compartiment a piles en place. asea|d uoiressuab podas pue podxs ‘sisAjeue eiep ‘Buibbo| erep ‘dnies
a1eJ Buidwes Buipnjoul sainjes} ddy UO UOIIBWLIOLUI [BUOIIPPE J04

Pour plus d’informations sur les fonctionnalités de I'application, y compris
la configuration du taux d’échantillonnage, I’enregistrement des données, “9oe|d OjUI
I’'analyse des données, I’exportation et la génération de rapports, veuillez sjoeq Juswpedwod A1sjjeq sy} 21noas ‘019|dwod S UONBIGIED USUM 6

consulter le Guide du logiciel de I'application REED Smart Series . . .
a I’adresse www.REEDInstruments.com/cafr/smartseries 8P0°v6 SABIdsIP 37T Syt IuN Jetewonusiod 1Bu U3 isnipy 8
"spow Bunybiem v, O} JejewW 8y} YoUmMg /L

* 9n0 paddi|) 89 0} pasu J0U Se0p Jajaw
oy} os ddy ay1 ul usas aq ued Buipeal aAl| 8y} 810U 8sea|d ‘gpPT6

Remplacement des piles

Lorsque 'icone indicatrice de pile faible apparait sur I’écran ACL, vous sAe|dsip a0 8y} [1un Je1ewonusiod 18| 8yl sunl-aul) JSALIPMaIOS
devrez remplacer les piles. Pour remplacer les piles, suivez les UIW B YUM pUB JBAO J8leWw 8yl uin| ‘9
étapes suivantes: 5.898WW013UBI0 ‘@p6 INdINo 01 JojeIqIeD 8y} 1S

uonesqie] |

1. Eteignez I"appareil. "Joje.qi[ed sy} ol suoydosoiw 0g91y @33y

2. Déverrouillez le compartiment a piles situé a I'arriére de I'appareil =t 8y e2e|d pue |jeq plalyspuim sy} rowey G

de mesure. ‘opow asuodsai , |SY4, 19919S v

3. Retirez le couvercle de la batterie. ‘opow Bunybiem 0, 199198 ‘g

4. Remplacez les 4 piles de AAA. ‘NO Jelw ayruing g
5. Fixez le couvercle de la batterie et verrouillez-le en place. ‘siej}owolusiod uolieiqied omy sy}

81e00]| pue Juswpedwood Aiepeq ayyuadp |
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Battery Replacement

When the low battery icon appears on the LCD display, the batteries will
need to be replaced. In order to replace the batteries, proceed with the
following steps:

1. Turn off the meter. 3.  Remove the battery cover.

2. Unlock the battery 4. Replace the 4 x AAA batteries.
compartment located at the 5. Secure the battery cover and
back of the meter. lock it in place.

Applications

¢ Preventative Maintenance e Industrial Machinery / Equipment

¢ Recording of Acoustic Levels for e Construction Sites

Environmental Impact Studies e Code Enforcement
® Ensuring Safe Working Conditions o Traffi
® Public Venues / Concerts e Long-term Measurement

Accessories and Replacement Parts
CA-52A Small Soft Carrying Case R1500 Tripod

R8888 Medium Hard Carrying Case  R1300 Calibration Screwdriver
R8090 Sound Level Calibrator

Don't see your part listed here? For a complete list of all accessories and
replacement parts visit your product page on www.REEDInstruments.com.

Product Care

To keep your instrument in good working order we recommend the following:

e Store your product in a clean, dry place.

e Change the battery as needed.

e |f your instrument isn’t being used for a period of one month or longer
please remove the battery.

e Clean your product and accessories with biodegradable cleaner. Do not
spray the cleaner directly on the instrument. Use on external parts only.

www. REEDInstruments.com

2022-12-01 4:25 PM



WNd S2'¥ L0-¢l-ce0e

Garantie du produit

REED Instruments garantit cet instrument contre tout défaut de matériau
ou de main d'ceuvre pour un (1) an a partir de la date d'expédition.

Au cours de la période de garantie, REED Instruments réparera ou
remplacera sans frais les instruments ou pieces défectueuses en raison
d'un matériau non conforme ou d'une erreur de fabrication, dans la
mesure ou l'instrument a été utilisé dans des conditions normales et
entretenu adéquatement. L'entiere responsabilité de REED Instruments

se limite a réparer ou a remplacer le produit. REED Instruments ne sera pas
tenu responsable des dommages causés a des biens ou personnes, s'ils
sont causés par une utilisation non conforme de l'instrument ou si ce dernier
est utilisé dans des conditions qui dépassent ses capacités prévues. Pour
obtenir le service de garantie, veuillez communiquer avec nous par téléphone
au 1-877-849-2127 ou par courriel a info@reedinstruments.com et nous
communiquer votre réclamation afin de déterminer les étapes nécessai es
pour honorer la garantie.

Mise au rebut et recyclage du produit

mettez ce produit au rebut ou le recyclez. Ce produit contient des composants

Veuillez vous conformer aux lois et réglementations de votre région lorsque vous
électroniques et doit étre éliminé séparément des déchets ordinaires.
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Service aprés-vente

Pour toute question au sujet de ce produit, veuillez communiquer avec
votre distributeur REED autorisé ou le service a la clientele

REED Instruments par téléphone au 1-877-849-2127 ou par courriel a
info@reedinstruments.com.

Pour obtenir la derniere version de la plupart des guides

d'utilisation, fiches techniques ou guides de produits,
veuillez visiter www. REEDInstruments.com

Les caractéristiques de produit peuvent Etre modifiées sans préavis.
Tous droits réservés. Toute reproduction de ce guide d'utilisation est
strictement défendue sans l'obtention préalable du consentement
écrit de REED Instruments.

www. REEDInstruments.com
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FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This equipment

generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause

harmful interference to radio communications. However, there is no

guarantee that interference will not occur in a particular installation. If

this equipment does cause harmful interference to radio or television

reception, which can be determined by turning the equipment off and

on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of

the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

FCC RF exposure statement

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth
for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as
described in this manual.

www.REEDInstruments.com
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IC statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply
with Innovation, Science and Economic Development Canada’s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

IC RF exposure statement

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth
for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as
described in this manual.

Déclaration IC

Cet appareil contient un émetteur / récepteur exempt de licence qui répond aux
exigences suivantes:

Innovation, sciences et développement économique Canada

RSS sans licence. Les opérations sont soumises aux deux restrictions
suivantesConditions:

(1) Cet appareil ne peut pas causer d'interférences.

(2) L'appareil doit accepter toute interférence, y compris

Peut entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne
ICES - 003.Citerne ICES - 003 (b) / NMB - 003 (b)

Déclaration d'exposition aux radiofréquences IC

Produit conforme aux limites d'exposition aux RF portatives canadiennes
Convient aux environnements non contrdlés et est sir dans le
fonctionnement prévu Comme décrit dans ce manuel.

www. REEDInstruments.com
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INSTRUMENTS

ﬁ ‘ a - Series

v Vane Anemometer V" Thermo-Hygrometer v'Sound Level Meter
v Light Meter + Thermocouple Thermometer

Connect wirelessly to your smartphone or tablet
via the REED Smart Series App bt

@ Bluetooth® 5.0 provides connectivity to QR g
instruments up to 246' (75m) away I PO

@ Analyze data and create custom reports that can & : -
be saved on a mobile device or sent by email o

www. REEDInstruments.com/smartseries

2022-12-01 4:25 PM
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